
Zmluva o reklamnej spolupráci č. 112/2022 
uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Z.z. Obchodného zákonníka v platnom znení a zákona 

č. 147/2001 Z.z. o reklame v platnom znení (ďalej len „zmluva“) medzi zmluvnými stranami:

1. Názov:
Sídlo:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
1BAN:
Konajúci prostredníctvom:

mestská časť Bratislava-Staré Mesto
Vajanského nábrežie 3, 814 21 Bratislava
00 603 147
2020804170
VÚB, a.s.
1526012/0200
SK 02 0200 0000 0000 0152 6012
Ing. árch. Zuzana Aufrichtová, starostka mestskej časti

(ďalej len „mestská časť“)

a

2. Obchodné meno:
Sídlo:
IČO:
Registrácia:
Bankové spojenie: 
Číslo účtu v tvare IBAN:
Konajúci prostredníctvom:

"punkt”, o.z.
Povraznícka 5, 811 05 Bratislava
42 128 013
Ministerstvo vnútra SR, č. W S  / 1-900 / 90 -  30669
Slovenská sporiteľňa a.s.
44 0900 0000 0051 4336 2810
Mgr. art. Barbara Zavarská, ArtD., predsedníčka združenia

(ďalej len „O.Z. “punkt”“ a spolu s mestskou časťou ďalej len „zmluvné strany“)

ČI. I
Úvodné ustanovenia

1. O.Z. “punkt” je organizátorom kultúrneho podujatia s názvom Dobrý trh, ktoré si okrem ponuky 
kvalitných remeselných a lokálnych výrobkov kladie za cieľ pôsobiť na vytváranie, združovanie 
a prepájanie miestnych komunít pôsobiacich v rôznych oblastiach verejného, kultúrneho 
a spoločenského života, predovšetkým na území mestskej časti Bratislava-Staré Mesto (ďalej aj len 
„podujatie“).
2. O.Z. “punkt” plánuje každoročne realizovať minimálne 2 podujatia Dobrý trh, a to v mesiacoch 
apríl a september 2022, tradične v lokalite nachádzajúcej sa na území mestskej časti Bratislava-Staré 
Mesto:
•  Panenská ulica, Podjavorinskej ulica, Štetinová ulica a Lýcejná ulica (Dobrý trh na Panenskej).
3. Mestská časť má záujem deklarovať podporu pre aktivity smerujúce k vytváraniu a prepájaniu 
miestnych komunít, a to aj vo forme podujatia akým je Dobrý trh.

či. n
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je vzájomná spolupráca mestskej časti a O.Z.”punkt” v rámci podujatí 
realizovaných podľa tejto zmluvy spočívajúca v propagácii mestskej časti ako partnera podujatia 
Dobrý trh v priebehu ich konania a za podmienok dohodnutých touto zmluvou.



ČI. I I I
Povinnosti zmluvných strán

1. O.Z. “punkt” sa zaväzuje zabezpečiť:
a) uvádzanie mestskej časti ako partnera podujatia s dobre viditeľným zobrazením loga mestskej 

časti na všetkých reklamných a propagačných nosičoch k podujatiu, vrátane webovej stránky 
podujatia ( ) v sekcii „partneri“  a súčasne s logom explicitne uvedie, že 
mestská časť je  partnerom podujatia,

www.dobrytrh.sk

b) medializáciu podujatia podľa propagačnej stratégie vypracovanej osobitne pre toto podujatie; 
v rámci nej propagovať logo mestskej časti a mestskú časť ako partnera podujatia na všetkých 
nosičoch, webe a v iných médiách, aj v ústnom podaní,

c) poskytnutie 1 ks predajného stánku pre potreby mestskej časti v prípade, že mestská časť 
najneskôr jeden týždeň pred konaním podujatia písomne oznámi O.Z. “punkt”, že má záujem 
o využitie stánku spolu s oznámením mena, priezviska a e-mailovej adresy kontaktnej osoby 
mestskej časti za účelom doručovania organizačných pokynov zo strany O.Z “punkt” týkajúcich 
sa podujatia;

d) náhradné parkovanie pre držiteľov parkovacích kariet mestskej časti Bratislava-Staré Mesto, a to 
v rozsahu, vakom  bude vykonaná uzávierka príslušnej ulice a zabraté parkovacie miesta, 
najviac však 15 parkovacích miest pre každé podujatie;

e) upratovanie počas podujatia (rozmiestnenie odpadových košov a ich vyprázdňovanie v čase od 
09:00 hod. do 17:00 hod.) a po deinštalácii stánkov (v čase od 17:00 hod. do 22:00 hod.) tak, aby 
miesto podujatia bolo uvedené do pôvodného stavu; odvoz a likvidáciu odpadu zabezpečí O.Z. 
“punkt”,

f) hygienické zariadenia pre účastníkov podujatia a predajcov, 
asistenciu zdravotnej služby, bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci;

g) priestor na inú prezentáciu mestskej časti podľa oboma stranami vopred odsúhlasenej formy, 
h) určenie konkrétnej splnomocnenej osoby, ktorá bude zodpovedná za kontakt a vzťahy s mestskou 
časťou, ako aj s tretími osobami v súvislosti s plnením predmetu zmluvy.
2. O.Z. “punkt” je  povinné konzultovať mediálnu komunikáciu ohľadom podujatia, a to najmä:
a) koordinovať postup mediálnej komunikácie s mestskou časťou,
b) posielať návrh tlačovín a tlačových správ pred medializáciou na vyjadrenie mestskej časti.
3. O.Z. “Punkt” sa zároveň zaväzuje pristupovať k organizácii podujatia s maximálnou 
zodpovednosťou a odbornosťou, rešpektujúc všetky relevantné právne predpisy vzťahujúce sa na 
organizovanie týchto podujatí. O.Z. “punkt” sa raz ročne zúčastní zasadnutia Komisie pre manažment 
verejnej správy a verejný poriadok mestskej časti za účelom podania správy o priebehu jednotlivých 
podujatí.
4. Mestská časť sa zaväzuje poskytnúť a zabezpečiť:
a) spoločnú propagáciu a spoločné mediálne výstupy v médiách, pričom pozícia uvádzania 

zmluvných strán v slovnej aj grafickej podobe bude vždy nasledovná: v sekcii organizátor bude 
uvádzané O.Z. “punkt”, v sekcii partner bude uvádzaná mestská časť,

b) propagáciu na webovej stránke mestskej časti a v tlačenom periodiku vydávanom mestskou 
časťou,

c) bezodplatne 20 predajných stánkov prostredníctvom spoločnosti Technické služby Starého Mesta 
a.s., Žilinská 1, 811 05 Bratislava, IČO: 35 804 092 (ďalej len „Technické služby Starého Mesta 
a.s.“). Mestská časť súčasne sprostredkuje medzi O.Z. „punkt“ a spoločnosťou Technické služby 
Starého Mesta a.s. poskytnutie odplatných služieb v rozsahu: preprava, montáž a demontáž 
stánkov, pričom bližšie podmienky poskytnutia týchto služieb si O.Z. „punkt“ priamo dohodne so 
spoločnosťou Technické služby Starého Mesta a.s.,

d) určenie konkrétnej splnomocnenej osoby, ktorá bude zodpovedná za kontakt a vzťahy s O.Z. 
“punkt”, ako aj s tretími osobami v súvislosti s plnením predmetu zmluvy.

5. Každá zmluvná strana j e povinná umožniť osobám poverených druhou zmluvnou stranou po celú 
dobu podujatia nepretržitú kontrolu dodržiavania zmluvných záväzkov. V prípade ich porušenia je  
príslušná zmluvná strana povinná zabezpečiť nápravu v zmysle pokynov osôb poverených druhou 
zmluvnou stranou na vykonávanie kontroly.



ČI. IV
Odmena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, že mestská časť uhradí O.Z. “punkt” v roku 2022 v prospech účtu 
O.Z. „punkt“ uvedeného v záhlaví tejto zmluvy, na základe O.Z. „punkt“ zaslaných podkladov, 
odmenu za plnenie predmetu tejto zmluvy spočívajúcu v propagácií mestskej časti v rozsahu 
dohodnutom v čl. III. tejto zmluvy na podujatiach v celkovej sume 3.500 EUR (slovom: 
“tritisícpäťsto eur”) za všetky podujatia, t.j. 1.750,- EUR (slovom: “jedentisícsedemstopäťdesiat 
eur”) za každé podujatie.
2. Suma za podujatie vo výške 1.750,- Eur bude uhradená na základe faktúry vystavenej O.Z. 
“punkt” do 30 dní od ukončenia podujatia, s lehotou splatnosti nie kratšou ako 14 dní od doručenia 
faktúry.
3. O.Z. “punkt” je  povinné zaslať podklady týkajúce sa plnenia tejto zmluvy do 15 dní odo dňa 
skončenia podujatia na adresu mestskej časti uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Podkladmi sa rozumie 
predovšetkým záverečná programová správa z podujatia vrátane monitoringu médií, ktoré budú 
uvádzať rozpis aktivít O.Z. “punkt”, v rámci ktorých bola mestská časť propagovaná ako partner 
podujatia. V prípade márneho uplynutia lehoty uvedenej v predchádzajúcej vete nebude mestská časť 
povinná zaplatiť O.Z. “punkt” dohodnutú odmenu za podujatie.
4. O.Z. “punkt” sa zaväzuje, že čiastku uvedenú v ods. 1 tohto článku zmluvy použije výhradne na 
účely propagácie mestskej časti na podujatiach.
5. V prípade porušenia alebo nesplnenia ktoréhokoľvek zo záväzkov podľa tejto zmluvy O.Z. 
“punkt”, je  toto povinné vrátiť celú sumu dohodnutej a uhradenej odmeny do 15 dní odo dňa 
doručenia písomnej výzvy mestskej časti.

Čl. V
Trvanie zmluvy

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2022.
2. Táto zmluva zaniká:
a) dohodou zmluvných strán,
b) výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany aj bez udania dôvodu. Výpovedná lehota je tri (3) 

mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom 
bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.

3. Zmluvné strany môžu túto zmluvu ukončiť písomnou dohodou k akémukoľvek dátumu. V dohode 
zmluvné strany uvedú spôsob vysporiadania prípadných vzájomných nárokov.
4. Pri ukončení zmluvného vzťahu sa zmluvné strany zaväzujú, že zabezpečia realizáciu 
prebiehajúcich a do ukončenia zmluvného vzťahu neskončených podujatí do ich ukončenia. Zároveň 
pri zániku tejto zmluvy sú zmluvné strany povinné vysporiadať si záväzky, ktoré im vznikli počas jej 
trvania.

Čl. VI
Osobitné a záverečné ustanovenia

1. O.Z. “punkt” je  vlastníkom ochrannej známky „Dobrý trh“ v textovej a grafickej podobe (vo 
variáciách „Dobrý trh na Panenskej“, „Dobrý trh na Jakubáku”). Táto ochranná známka je  určená na 
označenie a propagáciu podujatia s rovnomenným názvom a právo na jeho použitie má výhradne 
O.Z. “punkt”.
2. Pokiaľ nie je  v tejto zmluve dohodnuté inak, riadia sa právne pomery z tejto zmluvy vyplývajúce 
a touto zmluvou neupravené príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka a ostatnými 
právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky.
3. Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy možno urobiť len písomnou formou po 
vzájomnom súhlase zmluvných strán.
4. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle mestskej časti alebo v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom Úradom vlády SR v závislosti od aktuálnej platnej právnej úpravy účinnej v čase



zverejňovania zmluvy.
5. Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z toho dva rovnopisy sú určené pre mests 
a jeden rovnopis pre O.Z. “punkt”.
6. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej a vážnej vôle, zmluva 
nebola uzavretá v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej obsahu 
rozumejú a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú.

        
V  Bratislave dňa....                           

             
V                  ..............................

O.Z. “punkt”:

predsedníčka združenia

Mestská časť:


